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Package Contents
(Consult your agent if anything is missing or
damaged.)
1. Graphics Card
2. Driver CD
3. User’'s Manual (depends on the product)
System Requirements
. Expansion Slot: Motherboard with one or
above PCI Express x16 slot

. Monitor: With an input connector equivalent to

the output connector of your graphics card.
. Operation System: Windows® 7 or later
(depends on the product)
4. Optical Drive device
Auxiliary Tools
. Cross-screwdriver: This can be used to do
most of the installation. Choose one with a
magnetic head would be better.

. Pliers: This can be used as an auxiliary tool to

pull out the power connectors or remove the
brackets.
. Rubber gloves: This can prevent you from

being incised and suffering the static charge.

Hardware Installation
. Turn off the power and remove the case of
your computer. Remove the bracket which
may obstruct your Graphics card.
. Put the card directly over the PClI EXPRESS
slot and press one end of the card into the

slot first. Gently but firmly press the other end

until it is fully seated in the slot. Secure the
card with a bracket screw.

. Connect to 6/8-pin power connectors (if any).
. Replace the case and connect the output and

the monitor with the display cable.

Zawartos$¢ opakowania
(Sprawdz u przedstawiciela, czy nic nie brakuje i
nie jest uszkodzone).
1. Karta graficzna
2. Dysk CD ze sterownikiem
3. Instrukcja (zaleznie od produktu)
Wymagania systemowe
1. Gniazdo rozszerzen: Plyta gtéwna z jednym
lub wiecej gniazdem PCI Express x16
2. Monitor: Ze ztgczem wejsciowym
odpowiadajgcym ztgczu wyjsciowemu karty
graficznej.
3. System operacyjny: Windows® 7 lub nowszy
(zaleznie od produktu)
4. Naped optyczny
Narzedzia pomocnicze
1. Srubokret krzyzakowy: potrzebny podczas
catego procesu instalacji. Wybierz taki z
magnetyczng koncoéwka, a utatwi Ci to prace.
. Szczypce: moga by¢ potrzebne do
wyciagniecia ztgcza zasilania lub usuniecia
zaslepek-sledzi.
. Gumowe rekawice: pozwolg zapobiec
rozcigciom na dioniach oraz ochronig przed
wytadowaniami statycznymi.

Instalacja sprzetu

1. Wytacz zasilanie i zdejmij obudowe komputera.

Usun tylng zaslepke w miejscu instalowania
karty grafiki.
. Ustaw karte bezposrednio nad gniazdem PCI

EXPRESS i wci$nij najpierw jeden koniec karty

do gniazda. Delikatnie, ale pewnie przycisnij
drugi koniec, az do petnego osadzenia karty.
Zabezpiecz $ledzia karty przed wysunigciem
przykrecajac go $ruba.

. Podtagcz do 6/8-pinowych ztgczy zasilania (jesli
sg dostepne).

. Zamocuj obudowe a nastepnie podtacz kabel
monitora do wejscia VGA.

Software Installation
1. Turn on your computer.
2. Insert the Driver CD into the optical drive

device. The Autorun program will start the
Setup program, and the setup screen will be
shown as Step 3. If, on your computer, the
Autorun program does not execute
automatically, please Enable the auto-detect
function of the optical drive device from
Control panel. Or find and run the setup.exe
file manually from the Driver CD.

. Click NVIDIA®/AMD® drivers. The program will
find a proper driver for your Graphics card.

. After restarting the computer, you can install
the optional software from the Driver CD
provided such as Microsoft DirectX, Adobe®
Acrobat Reader, or related links.

* Insert the Driver CD into the optical drive
device, and start the Setup program.

* Choose the Utilities tab on the setup screen.

* Click the software’s button that you want to
install, then follow the on-screen instructions
to complete the installation.

5. Since our products are under continual

improvement, there may be a later version of

the driver and BIOS for your purchase.

Simply click to select the linkage and browse

the website as you usually do.

* Insert the Driver CD into the optical drive
device, and start the Setup program

* Choose the Website tab on the setup
screen.

* Click the corresponding button to launch
your browser and access the website.

Instalacji oprogramowania
1. Wigcz computer.
2. Wi6z ptyte CD ze sterownikami do napedu

optycznego. Program Autorun uruchomi

program Setup (Ustawienia), a ekran ustawien

bedzie widoczny jako Krok 3. Jezeli na
komputerze program Autorun nie uruchamia
sie automatycznie, wigcz na panelu
sterowania funkcje automatycznego
wykrywania dla napedu optycznego. Lub
znajdz i uruchom recznie plik setup.exe, na
ptycie CD ze sterownikami.

. Kliknij sterowniki NVIDIA®/AM Program
wyszuka prawidtowy sterownik dla posiadanej
karty graficznej.

. Po ponownym uruchomieniu komputera,
mozna bedzie zainstalowac opcjonalne
oprogramowanie z dysku CD ze sterownikami,
takie jak Microsoft DirectX, Adobe® Acrobat
Reader lub powigzane tgcza.

* Wi6z ptyte CD ze sterownikami do napedu
optycznego i uruchom program Setup
(Ustawienia).

* wybierz zaktadke ,Utilities” (uzytki).

* Wybierz oprogramowanie do instalacji, a
nastépnie wykonaj instrukcje ekranowe w
celu dokoficzenia instalacji.

. Poniewaz wszystkie nasze produkty sg

nieustannie ulepszane, moze zdarzy¢ sig, ze

wersja sterownikoéw znajdujgca sie na

dotgczonej ptycie, nie jest najnowsza.

Wystarczy wtedy odwiedzi¢ nasza strone

WWW i pobra¢ aktualne.

* Wio6z ptyte CD ze sterownikami do napedu
optycznego i uruchom program Setup
(Ustawienia).

* wybierz zaktadke ,WebSite”.

* kliknij na odpowiedni guzik i uruchom
przegladarke uzyskujgc dostep do strony
WWW.

Lieferumfang

(Wenn Teile fehlen oder beschadigt sein sollten,
wenden Sie sich bitte an lhren Handler.)

1. Grafikkarte

2. Treiber CD

3.Anleitung (Produktabhangig)

Systemvoraussetzungen
1. Erweiterungssteckplatz: Motherboard mit
einem oder mehreren PCI-Express-x16-
Steckplatzen
. Monitor: Mit einem Display-Ausgang, der dem
Anschluss der Grafikkarte entspricht
. Betriebssystem: Windows® 7 oder eine neuere
Version (Produktabhangig)
4. Optisches Laufwerk

Hilfswerkszeuge
1. Ein Kreuzschraubenzieher: Ein
Kreuzschraubenzieher ist fiir die meisten
Installationsschritte ausreichend. Ein
Schraubenzieher mit magnetischem Kopf
erleichtert die Installation
. Eine Zange: Eine Zange kann bei der
Entfernung von Steckblechen hilfreich sein.
. Gummihandschuhe: Gummihandschuhe
schitzen vor statischer Aufladung und
elektrischen Schlagen.

Hardware-Installation

1. Schalten Sie den Computer aus, entfernen Sie
das Stromkabel und &ffnen Sie das Gehause.
Entfernen Sie eine eventuell bereits installierte
Grafikkarte oder ein vorhandenes
Abdeckungsblech vor dem AGP-Steckplatz
Platzieren Sie die Karte direkt Gber dem PCI
Express-Steckplatz und driicken Sie zunachst
ein Ende der Karte in den Steckplatz.Stecken
Sie dann die Karte mit Druck, aber ohne
Gewalt anzuwenden, in den PCI Express-
Steckplatz des Mainboards. Sichern Sie die
Grafikkarte mit einer Schraube.

. Verbinden Sie die 6/8-poligen Netzanschliisse

(sofern vorhanden).

4. SchlieRen Sie das Gehause und schlieen Sie

Conteudo da embalagem

(consulte o seu revendedor se algum item estiver
em falta ou danificado.)

1. Placa Grafica

2. CD do controlador

3. Manual do utilizador (depende do produto)

Requisitos do sistema

1. Ranhura de expanséo: Placa principal com
uma ou mais ranhuras PCI Express x16

2. Monitor: Com um conector de entrada
equivalente ao conector de saida da sua placa
grafica.

3. Sistema operativo: Windows® 7 ou mais
recente (depende do produto)

4. Unidade de disco 6tico

erramentas auxiliares

. Chave Philips: Esta chave ¢é utilizada para a
maior parte dos procedimentos de instalagéo.
Escolha uma chave com cabega magnética.

. Alicate: O alicate pode ser utilizado como
ferramenta auxiliar para puxar os conectores
de alimentagéo para fora ou para remover os
suportes.

3. Luvas de borracha: A utilizagao de luvas evita
cortes e descargas de electricidade estatica.

Instalacao do hardware

1. Desligue a alimentagdo do computador e
remova a respectiva tampa. Remova o
suporte que pode estar a obstruir a sua placa
VGA.

. Insira a placa diretamente na ranhura PCI
EXPRESS e pressione a extremidade para
introduzir a placa na ranhura. Com cuidado
mas com firmeza exerca pressédo sobre a
outra extremidade até a placa ficar totalmente
introduzida na ranhura. Fixe a placa com um
parafuso.

3. Ligue o cabo de 6/8 pinos (se existente).
4. Reponha a tampa e utilize o cabo VGA para
ligar o monitor a porta VGA

Instalagéo do software

das Stromkabel an. Verbinden Sie das Display-

Kabel des Monitors mit der Grafikkarte.

Software-Installation

1. Schalten Sie Ihren Computer an.

2. Legen Sie die Treiber-CD in Ihr optisches
Laufwerk. Das Autorun-Programm wird das
Setup-Programm starten und &ffnet die
Setup-Ansicht, weiter wie in Schritt 3 gezeigt.
Tip: Falls das Autorun-Programm auf Ihrem
Computer nicht automatisch startet, gehen Sie
bitte wie folgt vor: Aktivieren Sie in der
Systemsteuerung die Funktion der
automatischen Gerateerkennung lhres
optischen Laufwerks. Oder alternativ knnen
Sie die Setup-Exe-Datei von der Treiber-CD
manuell starten.

. Klicken Sie auf NVIDIA®/AMD®-Treiber. Das
Programm sucht den passenden Treiber fiir
Ihre Grafikkarte.

. Nach dem Neustart kénnen Sie weitere
Software von der Treiber-CD laden, z.B.
Microsoft DirectX, Adobe® Acrobat Reader,
oder zugehérige Links
* Legen Sie die Treiber-CD in |hr optisches

Laufwerk und starten Sie das Setup-
Programm.

* Wabhlen Sie ,Utilities“ in der Setup-Ansicht.
* Wahlen Sie auf die Software aus, die Sie
installieren mochten und folgen Sie den
Anweisungen um die Installation

durchzufiihren.

. Da unsere Produkte kontinuierlich
weiterentwickelt werden, besteht die
Méglichkeit, dal neuere Treiber- und BIOS-
Versionen fir lhre Grafikkarte verfigbar sind

* Legen Sie die Treiber-CD in das optische
Laufwerk ein und starten Sie das
Setup-Programm.

* Wahlen Sie den Punkt ,WebSite* in der
Setup-Ansicht.

* Klicken Sie auf den entsprechenden
Browser und suchen Sie die gewlinschte
Software auf der MSI-Website.

. Ligue o computador.

Insira o CD de controladores na unidade de

disco ético. O programa de execugao

automatica ira iniciar o programa de
instalagao, e sera exibido o ecra de
instalagédo, como indicado no Passo 3. Se, no
seu computador, o programa de execugao
automatica néo for executado automatica-
mente, ative a fungdo de detegao automatica
da unidade de disco 6tico no Painel de

Controlo. Ou procure e execute manualmente

o ficheiro setup.exe a partir do CD de

controladores.

Clique nos controladores NVIDIA®/ AMD®. O

programa ird encontrar o controlador

adequado para a sua placa grafica.

. Depois de reinicia o computador, podera
instalar o software opcional a partir do CD do
controlador fornecido, tal como Microsoft
DirectX, Adobe® Acrobat Reader, ou outras
ligagdes relacionadas.

* Insira o CD de controladores na unidade de
disco ético e execute o programa de
instalagao.

* Escolha o separador Utilities (Utilitarios) no
ecra de instalagao.

* Seleccione o software que deseja instalar e
depois siga as instrugdes no ecra para
completar a instalagéo.

Uma vez que os nossos produtos estao

sujeitos a melhoramentos constantes, pode vir

a existir uma verséo mais actualizada do

controlador e da BIOS para aquisi¢édo. Basta

clicar para seleccionar a ligagao e navegar
pelo web site como é costume.

* Insira o CD de controladores na unidade de
disco ético e execute o programa de
instalagéo.

* Escolha o separador WebSite (Web site) no
ecra de instalagao.

* Clique no botao correspondente para iniciar
o seu browser e aceder ao web site.

Contenu de I'emballage

(Consultez votre revendeur si un élément est
manquant ou cassé)

1. Carte graphique

2. CD de pilotes

3. Manuel d'utilisation (dépend du produit)

Configuration systéeme requise

1. Slot d’extension : la carte mére doit disposer

d’un slot d’extension (ou plus) PCI Express x16.
. Moniteur : la sortie doit étre identique a celle de
la carte graphique.
. Systéme d’exploitation : Windows® 7 ou version

suivante. (dépend du produit)

4. Lecteur optique

Outils auxiliaires

1. Tournevis cruciforme : la majeure partie des
étapes d'installation s'effectue a I'aide d’'un
tournevis cruciforme. Nous vous conseillons
d’utiliser un modeéle magnétique.

2. Pinces : les pinces vous permettent de retirer les

connecteurs.

3. Gants en caoutchouc : les gants en caoutchouc

vous permettent d'éviter les coupures et
I'électricité statique.

Installation du matériel

1. Eteignez le PC et ouvrez le boitier. Retirez la
plaque située sur le connecteur de la carte
graphique afin de pouvoir 'installer.

2. Placez la carte directement sur le connecteur
PCI Express et positionnez d’abord 'une
extrémité de la carte dans le connecteur.

Appuyez doucement mais fermement sur l'autre
extrémité jusqu’a ce que la carte soit totalement

insérée dans le connecteur. Sécurisez ensuite
la carte a l'aide de vis.

3. Connectez la carte aux connecteurs
d’alimentation a 6 ou 8 broches (si présents).

4. Refermez le boitier et connectez le port sortie au

Contenido del paquete

(consulte con su agente si falta algun articulo o se

encuentra dafado)

1. Tarjeta grafica

2. CD de controladores

3. Manual de Usuario (depende del producto)

Requisitos del sistema

1. Ranura de expansion: Placa base con una
ranura PCI Express x16 o superior

2. Monitor: Con un conector de entrada
equivalente al conector de salida de la tarjeta
grafica.

3. Sistema operativo: Windows® 7 o posterior
(depende del producto)

4. Dispositivo de unidad 6ptica

Herramientas auxiliares

1. Destornillador de estrella: Se puede utilizar para

hacer la mayoria de la instalacion. Utilizar uno
con cabeza magnética seria mejor.

2. Alicates: Se pueden utilizar como herramienta
auxiliar para sacar los conectores de energia o
para quitar los soportes.

3. Guantes de goma: Previene que sea portador y

pueda transmitir la carga estatica.

Instalacién del hardware

1. Desconéctelo de la luz y quite la tapa de su
ordenador. Quite el soporte que puede obstruir
su tarjeta VGA.

2. Inserte la tarjeta directamente sobre la ranura
PCI EXPRESS y presione, primero, sobre un
extremo de la tarjeta hacia dentro de la ranura.
Presione suave pero firmemente el otro
extremo hasta que se asiente completamente
en la ranura. Asegure la tarjeta con un tornillo
de soporte.

3. Conecte los conectores de alimentacion de 6/8
pines (si los hubiera).

4. Vuelva a poner la carcasa de su ordenador y

conecte el puerto VGA y el monitor con el cable

VGA.

moniteur avec le cable de I'écran.

Installation du logiciel
1. Allumez l'ordinateur.

2. Insérez le CD de pilotes dans le lecteur de

disque optique. Le programme d’Autorun se
lance automatiquement pour ouvrir le
programme d'installation (étape 3). Si le
programme d’Autorun ne se lance pas
automatiquement, veuillez activer la fonction
d'auto-détection du lecteur de disque optique
dans le Panneau de Configuration de
I'ordinateur. Sinon, vous pouvez également
lancer manuellement le fichier setup.exe
proposé dans le CD de pilotes.

. Cliquez sur les pilotes NVIDIA®/AMD®. Le
programme trouvera le pilote adéquat pour
votre carte graphique.

. Apres avoir réinitialisé I'ordinateur, vous pouvez

installer les logiciels optionnels proposés sur le
CD de pilotes tels que Microsoft DirectX,
Adobe® Acrobat Reader, etc.

* Insérez le CD dans le lecteur de disque optique

et lancez le programme d’installation.

* Choisir I'onglet Utilitaires sur I'écran de
configuration.

* Choisissez le logiciel que vous voulez installer
et suivez les instructions données a I'écran
pour compléter l'installation.

. Du fait de I'évolution continue de nos produits, il
est possible qu’il existe une nouvelle version du
BIOS ou des pilotes pour votre carte graphique.
* Insérez le CD dans le lecteur de disque

optique et lancez le programme d'installation.
* Choisissez I'onglet Site internet sur I'écran de
configuration.
* Cliquez sur le bouton correspondant pour

lancer votre explorateur internet et accéder au

site.

Instalacion del software

1. Encienda el ordenador.

2. Inserte el CD de controladores en el dispositivo
de unidad o6ptica. El programa de ejecucion
automatica iniciara el programa de Instalacion.
Aparecera la pantalla de instalaciéon, como se
muestra en el Paso 3. Si el programa de
ejecucion automatica no se ejecuta
automaticamente en su equipo, habilite la
funcion de deteccion automatica del dispositivo

de unidad 6ptica en el Panel de control. O bien,

busque y ejecute manualmente el archivo
setup.exe desde el CD de controladores.

3. Haga clic en los controladores NVIDIA® /
AMD®. El programa buscara un controlador
adecuado para su tarjeta grafica.

4. Después de reiniciar el equipo podra instalar el

software opcional desde el CD de controladores

suministrado, como Microsoft DirectX, Adobe®

Acrobat Reader y otros enlaces relacionados.

* Inserte el CD de controladores en el
dispositivo de unidad optica e inicie el
programa de instalacion.

* Elija Utilidades en la ventana de
configuracion.

* Seleccione el software que desee instalar y
siga las instrucciones en pantalla para
completar la instalacion.

5. Como nuestros productos estan en continua
mejora, puede haber una version mas actual
del driver y de la BIOS para su VGA.

Simplemente haga clic para seleccionar el link y

para hojear el website.

* Inserte el CD de controladores en el
dispositivo de unidad optica e inicie el
programa de instalacion.

* Elija Website en la ventana de configuracion.

* Haga Clic en el botén correspondiente y
seleccione el navegador y acceda a la web.

KomnnexT MocTasku

(O6paTuTtecs k Npoaasuy, ecnu 4To-nnéo ns
KOMIMIeKTa nocTaBk1 OTCYTCTBYET Unn
NOBPEXAEHO.)

1. BupeokapTa

2. CD-auckn

3. PyKOBOACTBO NOsb30BaTensi (B 3aBUCUMOCTA

OT npoaykTa)

CucTtemHble Tpe6GoBaHus
1. CnoT paclwmpeHus: MaTepvHckas nnarta c

OAHUM UK Heckonbkumn cnotamu PCI Express

x16.
. MOHWTOP: C TaKMM e pasbemMoM, KaK Ha Baluein
BugEOKapTe
. OnepauvoxHas cuctema: Windows® 7 unu
Bonee nosgHve Bepcum (B 3aBUCMMOCTU OT
npoaykra)
4. OnTnyeckunin npusoa
BcnomoratenbHble IHCTpYMEeHTbI
1. KpectoBasi otBepTka: KpectoBas oTBepTka
vcnonb3ayeTcst Anst C6OpKM U MOHTaxXa

o6opyaosaHus. Mo BO3MOXHOCTU, UCNONb3yiiTe

OTBEPTKY C MarHUTHBIM HaKOHEUYHIKOM, 3TO
obecneunt yno6cTeo B paboTe.

2
AN OTCOEAVHEHNSA Pa3beMOoB MUTaHNA 1
yaaneHusi 3arnyliek 3afHeii naHenu.

3. PeauHoBble nepyaTtku: Pe3nHoBble nepyaTtku
3ALMTHAT BAC OT BO3MOXHBIX MOPE30B 1
CTaTUYECKOrO AMEKTPUYECTBA.

YcraHoBka OGopyaoBaHusi

1. BbIKNOYMTE KOMMNbIOTEP, OTCOEANHUTE LLHYP
MUTaHNS N CHUMWTE KPbILLKY Kopriyca. Yaanute
3arnyLiky 3afHeil NaHenu, KoTopasi MOXeT MeLw
aTb yCcTaHOoBKe BMAeoKapThl. * 3arnyLuky
crieayeT yaansite B 3aWUTHBIX NepyaTkax,
MCMOnb3ysi NaccaTXu.

2. Pacnonoxwure BuaeokapTy HENoCpeaCTBEHHO
Hag cnotom PCl EXPRESS v BcTaBbTe ee B

CNOT, HAa4YMHasa C OAHOW CTOPOHbI. AKKYpaTHO, HO
C yCUNMem Haxumas Ha ApYrylo CTOPOHY KapTbl,

Paketin igindekiler

(Herhangi biri eksik veya hasar varsa saticiniza

danisin.)

1. Grafik Karti

2. Suriict CD’si

3. Kullanim Klavuzu (lirtine baghdir)

Sistem Gereksinimleri

. Genisletme yuvasi: Bir veya tizeri PCI
Express x16 yuvasina sahip anakart

. Monitér: Grafik kartinizin gikis konektoriine
esdeger bir giris konetoriine sahip.

. Isletim Sistemi: Windows® 7 veya lzeri strim
(Grtne baghdir)

. Optik Suriict aygit

Yardimci Araglar

1. Cross-screwdriver: Montajin tamami yildiz
tornavida kullanilarak yapilabilir. Manyetik
baslikli olanlar tavsiye edilir.

2. Kerpeten: Kerpeten, gii¢ baglantilarini
cikarmak veya ayraglari kaldirmak igin
yardimci alet olarak kullanilabilir.

3. Plastik eldivenler: Plastik eldivenler, statik
elektrigi ve elinizin gizilmesini engeller.

Donanim Kurulumu

1. Elektrigi kapatin ve bilgisayarinizin kasasini
acin. VGA kartinizi engellememesi icin kasa
uzerindeki demir slot koruma gubugunu
kaldirin

2. Karti dogrudan PCI EXPRESS yuvasina
yerlestirin ve once kartin bir ucunu yuvanin
icine dogru itin. Slota tamamen oturana kadar
diger tarafina da kuvvetli fakat dikkatli bir
sekilde bastirin.

3. 6/8 pin glic konnektorlerine baglayin
(mevcutsa).

4. Kasay yerlestir ve VGA port ile monitérii VGA
kablosu ile bagla.

. Maccatwmxu: Maccatkm MoryT Ucnonb3osBaTbecs
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4.

[[06eiiTech TOro, YTO6kl KOHTaKTLl BUAEOKAPTHI
NOMHOCTBLIO BOLUAW B pasbém. 3akpenure
BUEOKAPTY C MOMOLLBIO BUHTA.
. MoacoeavHuTe 6/8-KOHTaKTHLIE pa3bembl
nUTaHNS (MPY HaNM4UK).
BakpoiTe KpbILLKy KOPMyca 1 NOACOSAUHIATE
MOHWTOP K pasbemy VGA ¢ nomoukio kaGensi.

YcTaHoska NporpammHoro O6ecnevyeHus
1. BkniounTe komnbloTep.

2

BcraBbTe CD-AMCK B ONTUHECKUI NPUBOA,.
ABTOMATU4ECKM 3aMyCTUTCS NporpaMma
yCTaHoBKW, kak nokasaHo B LUare 3. Ecnu Ha
BalLEM KOMMbIOTEPE MporpavMma
aBTOMATUYECKOrO 3arycka He paGoTaeT B
aBTOMaTUYECKOM pexume, noxanyncra,
paspeLunTe UCONb3oBaHNE dyHKLMN
aBTOMaTUYeCcKoro 3arnycka Ans Npusoaa
onTuyeckux auckos B MNaHenu ynpasneHus
INn6o HaauTe v 3anycTUTe BPYUHYIO
nporpammy setup.exe Ha Bawem CD-gucke.

. BuiGepuTe nyHKT «[paiisepsi NVIDIA® AMD®».

Mporpamma HaigeT Heob6xoauMble ApaiBepb!
Ans Bawen VGA KapTbl.

. Mocne nepesanycka koMMnbloTepa Bbl MOXeTe

ycTaHoBUTL gononHutensHoe MO ¢ CD-avcka

Takoe kak, Microsoft DirectX, Adobe® Acrobat

Reader n ap

* BerasbTe CD AMCK B ONTUHECKUWIA NPUBOA, 1
3anycTtute nporpammy Setup.

* Ha akpaHe yctaHoBku BbiGepuTte Utilities

* Bolbepute MO, koTOpoe Bbl XOTUTE
YCTaHOBUTL U CrEAYATE UHCTPYKLUMSM Ha
aKkpaHe.

. Mockonbky HalM NPOAYKTLI HEMPePbLIBHO

COBEPLIEHCTBYIOTCS, MOXKET CyLLIECTBOBATh,

Gonee HoBas Bepcusi Apaisepos u BIOS ansa

Bawei moaenu. MpocTo KNMKHUTE Mo Cebinke 1

nepeviuTe B COOTBETCTBYIOLLWIA pasaen canTa.

* BctaBbTe CD AuCK B ONTUYECKUiA NpUBOA, U
3anyctute nporpammy Setup

* Ha akpaHe ycTaHoBku BbibepuTte WebSite

* Hakmute cOOTBETCTBYIOLLLYIO KHOMKY Ans 3any
cka Bawero 6paysepa 1 goctyna Ha Bebcant.

Yazilim Kurulum

1. Bilgisayarinizi agin.

2. Suriict CD'sini optik surticti aygitina
yerlestirin. Otomatik Calistirma programi Kur
programini baslatacak ve kurulum ekrani
Adim 3 olarak gosterilecektir. Bilgisayarinizda
Otomatik Calistirma programi otomatik olarak
calismazsa, lutfen Denetim Masasi'ndan optik
siriich aygitinin otomatik algilama islevini
etkinlestirin. Ya da Suriict CD'sindeki
setup.exe dosyasini manuel olarak arayin ve
cahstirin.

. NVIDIA®/AMD® stiriictlerini tiklayin. Program
Grafik kartiniz igin uygun bir strtici
bulacaktir.

4. Bilgisayarinizi yeniden baslattiktan sonra,
Microsoft DirectX, Adobe® Acrobat Reader
veya ilgili baglantilari gibi birlikte verilen
Sirict CD’sinden istege bagh yazilimi
kurabilirsiniz.

* Surtcl CD'sini optik suricl aygitina
yerlestirin ve Kur programini baslatin

* Kurulum ekranindan “Utilities” i segin

* Kurmak istediginiz yazilimi secin ve daha
sonra kurulumu tamamlamak igin ekran Ustl
talimatlara uyun.

5. Uriinlerimiz strekli gelistirimekte oldugu igin,
urtindntizin yeni bir striictu ve BIOS
versiyonu olabilir. Baglantiy1 segin ve web
sitesinden arastirin.

* Surtct CD'sini optik strticli aygitina
yerlestirin ve Kur programini baslatin.

* Kurulum Ekranindan Web Sitesi'ni secin.
* VGA urtnleri ile ilgili daha fazla bilgi igin
lutfen MSI'in websitesini ziyaret ediniz

www.msi.com.tr

Inhoud verpakking Software-installatie
(raadpleeg uw agent als er iets ontbreekt of 1. Schakel uw computer in.
beschadigd is.) 2. Stop de cd met het stuurprogramma in het

Obsah krabice Instalace softwaru
(Pokud je néktera soucast poskozena nebo chybi, 1. Zapnéte pocitac.
obrat'te se na prodejce.) 2. Vlozte disk CD s ovladaci do optické jednotky.

Sadrzaj pakovanja Instaliranje softvera
(Konsultujte se sa svojim agentom ukoliko je 1. Ukljucite svoj racunar.
bilo Sta osteceno ili nedostaje.)

A csomag tartalma 1. Kapcsolja be a szamitégépet.
(Forduljon az eladéjahoz, ha barmi hianyzik vagy 2. Helyezze be az illesztéprogramot tartalmazo6
2. Ubacite CD sa upravljackim programom u sérult.) CD-lemezt az optikai meghajtéba. Az Autorun

1. Grafische kaart

2. Cd met stuurprogramma

3. Gebruiksaanwijzing (afhankelijk van het
product)

Systeemvereisten
. Uitbreidingssleuf: Moederbord met één of
meer PCI Express x16-sleuven
Monitor: Met een ingang die gelijkwaardig is
aan de uitgang van uw grafische kaart.
. Besturingssysteem: Windows® 7 of later
(afhankelijk van het product)
4. Optisch station

Hulpgereedschappen

1. Kruiskop-schroevendraaier: Deze schroeven
draaier kan voor het grootste gedeelte van de
installatie worden gebruikt. Het is nog beter
als u een schroevendraaier met een
magnetische kop zou gebruiken.

2. Tang: Deze tang kan worden gebruikt als
hulpgereedschap om de voedingsconnectors
uit te trekken of de haken te verwijderen

3. Rubber handschoenen: Hiermee vermijd u
snijwonden en statische lading.

Hardware-installatie

1. Schakel de voeding uit en verwijder de
behuizing van uw computer. Verwijder de
haak die uw VGA-kaart mogelijk vasthoudt.

2. Plaats de kaart direct boven de PCI
EXPRESS-sleuf en druk eerst het ene
uiteinde van de kaart in de sleuf. Druk
voorzichtig maar stevig op het andere uiteinde
tot de kaart stevig in de sleuf zit. Maak de
kaart vast met de schroef van de haak.

3. Sluit aan op de 6/8-pins voedingsaansluitingen
(als die er zijn).

4. Plaats de behuizing terug en sluit de
VGA-poort aan op de monitor met behulp van
de VGA-kabel.

optische station. Het Autorun-programma zal het
installatieprogramma starten en het scherm met
de instellingen zal worden weergegeven als
Stap 3. Als het Autorun-programma niet
automatisch wordt gestart op uw computer,
schakelt u de automatische detectiefunctie van
het optisch station in vanaf het Configurati-
escherm. U kunt ook het bestand setup.exe file
handmatig zoeken of uitvoeren vanaf de
stuurprogramma-cd.

. Klik op de stuurpogramma’s NVIDIA®/AMD®.

Het programma zal een geschikt stuurprogram-
ma zoeken voor uw grafische kaart.

. Nadat u de computer opnieuw hebt opgestart,

kunt u de optionele software installeren vanaf de

bijgeleverde cd met het stuurprogramma, zoals

Microsoft DirectX, Adobe® Acrobat Reader of

verwante koppelingen.

* Plaats de stuurprogramma-cd in het optisch
station en start het installatieprogramma.

* Kies het tabblad Utilities (Hulpprogramma's)
op het installatiescherm.

* Selecteer de software die u wilt installeren en
volg daarna de instructies op het scherm om
de installatie te voltooien.

5. Aangezien wij voortdurend werken aan de

verbetering van onze producten, kan er een

recentere versie van het stuurprogramma en de

BIOS voor uw product bestaan. Klik hiervoor

gewoon op de koppelingen en surf naar de

website zoals u dat gewoon bent.

* Plaats de stuurprogramma-cd in het optisch
station en start het installatieprogramma.

* Kies het tabblad WebSite op het installaties
cherm.

* Klik op de overeenkomstige knop om uw
browser te starten en de website te ezoeken.

1. Graficka karta

2. Disk CD s ovladaci

3. Uzivatelska pfirucka (v zavislosti na produktu)

Pozadavky na systém
Rozsifujici patice: Zakladni deska s jednou
nebo vyssi patici PCI Express x16

. Monitor: Se vstupnim konektorem, ktery
odpovida vystupnimu konektoru vasi grafické
karty.

Operacni systém: Windows® 7 nebo novéjsi
(v zavislosti na produktu)

4. Opticka jednotka

Pomocné nastroje

1. Kfizovy Sroubovak: Slouzi k provedeni vétsi
casti instalace. Vhodnéjsi je Sroubovak s
magnetickou hlavou

2. Klesté: Lze pouzit jako pomocny nastroj pro
vysunuti konektort napajeni nebo vyjmuti
konzol.

3. Gumoveé rukavice: Gumoveé rukavice mohou
zabranit nahromadéni a poskozeni statickou
elektfinou.

Instalace hardwaru

1. Vypnéte napéjeni pocitace a sejméte kryt
skfiné pocitace. Odmontuje konzolu v misté
slotu pro kartu VGA.

2. Nasadte kartu pfimo na slot PCI EXPRESS a
nejdfive zasurite do slotu jeden konec karty.
Opatrné (ale pevné) zasurite druhy konec tak,
aby byla karta zcela usazena ve slotu. Kartu
zajistéte Sroubkem konzole

3. Pripojte ke 6/8kolikovym konektoriim napajeni
(pokud jsou k dispozici).

4. Nasadte kryt skiiné pocitace a propojte port
VGA a monitor kabelem VGA.

Program Automatické spusténi spusti
Instala¢ni program a zobrazi se instala¢ni
obrazovka jako v Kroku 3. Pokud se ve vasem
pocitaci program Automatické spusténi
nespousti automaticky, v ¢asti Ovladaci panely
prosim aktivujte funkci automatické detekce
optické jednotky. Nebo ruéné vyhledejte a
spust'te soubor setup.exe z disku CD.
Klepnéte na ovliada¢e NVIDIA®/AMD®.

Program vyhleda vhodny ovladaé pro grafickou
kartu.

. Po restartovani poéitace muzete z dodaného
disku CD s ovladaci nainstalovat dalsi volitelny
software, napriklad rozhrani Microsoft DirectX,
aplikaci Adobe® Acrobat Reader nebo
souvisejici odkazy.

* Vlozte disk CD s ovladaci do optické jednotky
a spust'te Instalacni program.

* Na obrazovce instalaéniho programu
klepnéte na kartu Utilities (Nastroje).

* Vyberte software, ktery chcete nainstalovat, a
podle zobrazenych pokynt dokoncete
instalaci.

. Vzhledem k prubé&znému rozvoji nasich
vyrobk je mozné, ze mate zakoupenou starsi
verzi ovladace a systému BIOS. Staci klepnout
na odkaz a prochazet Internet jako obvykle.

* Vlozte disk CD s ovladaci do optické
jednotky a spustte Instalaéni program.

* Na obrazovce instalacniho programu
klepnéte na kartu WebsSite (Web).

* Klepnutim na prislusné tlacitko a spustte
prohlize& a vyhledejte webové stranky.

1. Graficka kartica

2. CD sa drajverima

3. Uputstvo za koriS¢enje (zavisi od proizvoda)

Sistemski zahtevi

. Priklju¢ak za prosirenje: Mati¢na plo¢a sa
jednim ili viSe PCI Express x16 priklju¢aka

. Monitor: Sa ulaznim konektorom istim kao
izlazni konektor na grafic¢koj kartici.

. Operativni sistem: Windows® 7 ili noviji
(zavisi od proizvoda)

. Opticki uredaj

Pomocne alatke

1. Krstasti odvija¢: MoZete da ga koristite tokom
veceg dela instalacije. Najbolje odaberite
odvija¢ sa magnetskim vrhom.

2. Spicasta klesta: Mozete da ih koristite kao
pomocnu alatku da bi izviagili napojne
konektore, odnosno uklanjali skobe.

3. Gumene rukavice: One bi vas zastitile od
zadobijanja posekotina, odnosno od
posledica statickog opterecenja.

Hardverska instalacija

1. Iskljucite napajanje i skinite poklopac svog
racunara. Uklonite skobe koje mogu
sprecavati postavljanje vase VGA kartice.

2. Postavite karticu direktno na PClI EXPRESS
slot i prvo ugurajte jedan kraj kartice u njega.
Pazljivo ali ¢vrsto pritisnite drugi kraj dok ne
legne dobro u slot. Pri¢vrstite karticu pomocu
vijka od skobe.

3. Povezite 6/8-iglicne prikljucke za napajanje
(ako ih ima).

4. Vratite poklopac racunara na mesto i povezite

monitor na VGA port, a pomoc¢u VGA kabla.

opticki uredaj. Samopokretacki program ¢e

pokrenuti instalacioni program i instalacioni

ekran ¢e biti prikazan kao 3. korak. Ako se na
vasem racunaru samopokretacki program ne
izvrsi automatski, omogucéite funkciju

automatskog otkrivanja opti¢kog uredaja u

Kontrolnoj tabli. MoZete i da pronadete i

ruéno pokrenete datoteku setup.exe sa CD-a

sa upravljackim programom.

. Kliknite na NVIDIA®/AMD® drajvere.

Program ¢e pronaci odgovarajucéi drajver za

vasu Grafi¢ku karticu.

. Nakon restartovanja kompjutera, mozete da
instalirate opcioni softver sa drajverskog
CD-a, poput Microsoft DirectX, Adobe®
Acrobat Reader, ili povezane linkove.

* Ubacite CD sa upravljackim programom u
opticki uredaj i pokrenite instalacioni
program.

* Na konfiguracionom ekranu izaberite karticu
Utilities (usluzni programi).

* Odaberite softver koji Zelite da instalirate i
pratite uputstva na ekranu da zavrsite
instalaciju.

. Prilikom kupovine mozete dobiti noviju verziju
upravlja¢kog programa i BIOS-a jer su nasi
proizvodi podlozni stalnom usavr$avanju.
Jednostavno kliknite na poveznicu i
pregledajte web lokaciju kako to obi¢no
radite.

* Ubacite CD sa upravljackim programom u
opti¢ki uredaj i pokrenite instalacioni
program.

* Na konfiguracionom ekranu izaberite karticu
WebSite (web lokacija)

* Kliknite na odgovaraju¢e dugme da biste
pokrenuli svoj web ¢itac i dobili pristup web
lokaciji.

1. Grafikus kartya
2. lllesztéprogram CD
3. Hasznalati utasitas (a terméktsl fiigg)

Rendszerkdvetelmények

. Bovitényilas: Alaplap egy vagy tébb PCI
Express x16 foglalattal

. Monitor: bemenete megegyezik a videokartya
kimenetével

. Operacios rendszer: Windows® 7 vagy ujabb (a
terméktol fiigg)

4. Optikai meghaijto
Kiegészité szerszamok
1. Keresztfejli csavarhuzo: Ezzel a telepités nagy

részét el lehet végezni. A magneses fejjel
rendelkezé csavarhtizo jobb valasztas.

2. Fogo: Ezt kiegészitd eszkdzként lehet hasznalni

a tapcsatlakozok kihuzasanal, illetve
tartokeretek eltavolitasanal.

3. Gumikesztyli: Ez megakadalyozza, hogy

megvagja magat és elektrosztatikus kistlést
okozzon

Hardvertelepités
1. Kapcsolja ki a szamitogépet, és vegye le

szamitégéphaz fedelét. Tavolitsa el a VGA
kartyahoz valé szabad hozzaférést esetleg
gatlo keretet.

2. Tegye a kartyat kozvetlenil a PClI EXPRESS

kartyafoglalat folé és el6szor illessze az egyik
végét a foglalatba. Ovatosan, de hatarozottan
nyomja be a masik végét, amig tékéletesen
nem illeszkedik a foglalatba. Rogzitse a kartyat
egy csavarral.

3. Csatlakoztassa a 6/8 érintkezés

tapcsatlakozokat (ha sziikséges)

4. Helyezze vissza a fedelet és kosse Ossze a

VGA-portot és a monitort a VGA-kabellel.

Szoftvertelepités

4

program automatikusan elinditja a
telepitéprogramot , és megjelenik a 3. Iépésben
lathato telepitési képerny6. Ha esetleg nem
indulna el automatikusan az Autorun program
az On szamitégépén, kérjiik tegye a
kovetkezot: Engedélyezze az optikai meghaijto
automatikus lemezbetoltés-erzékeléset a
Vezérlépulton. Mas megoldasként keresse meg
és futtassa manualisan a setup.exe fajlt az
illeztéprogram CD-n.

Kattintson az NVIDIA®/AMD®

illesztéprogramokra (drivers). A program

megtalalja a megfeleld illesztéprogramot az On

Grafikus kartyajahoz.

A szamitégép Ujrainditasa utan On feltelepitheti

az illesztéprogram CD-n talalhaté opcionalis

szoftvert, pl. a kovetkezoket: Microsoft DirectX,

Adobe® Acrobat Reader vagy a vonatkozé

linkeket,

* Toltse az illesztprogram CD-t az optikai
meghajtéba és inditsa el a telepité programot.

* Valassza a Utilities (segédprogramok) fulet a
telepitési képernyén

* Valassza ki a telepiteni kivant szoftvert, majd
kovesse a képerny6én megjelend utasitasokat
a telepités befejezéséhez.

Mivel termékeinket folyamatosan fejlesztjik,

eléfordulhat, hogy az On altal vasarolt

eszkézmeghajténal és BIOS-nal tjabb
valtozatok allnak rendelkezésre. Egyszeriien
kattintson a hivatkozasra és szokasa szerint
béngésszen a weblapon.

* Toltse az illesztprogram CD-t az optikai
meghajtoba és inditsa el a telepité
programot.

* Valassza a WebSite (weblap) fiilet a telepitési
képernyén.

* Kattintson a megfelel6 gombra a bongészé
inditdsahoz és a weblap megnyitasahoz.

Mepiexdpeva uokeuaaoiag EykardoTtaon Aoyiopikou
(ZUHBOUAEUTEITE TOV QVTITTPOOWTTO TNG TTEPIOXIG 1. AVAWTE TOV UTTOAOYIOTF| GOG
gag eav AeiTTel kAT 1 UTTOOTET {npiat.) 2. EigdyeTe To CD Tou TTpOYpApHaTOS 081HyNong
1. Képra Mpagikiv OTn povéda oTTTIKoU Biokou. To TTPGYpappa aut
2. CD pe poypapua 0driynong 6paATNG EKTEAETNG Ba EKKIVATEI TO TIPOYPAUMT
3. Eyxelpidlo XpioTn (egaptaral atré 1o poiov)

Obsah balenia Softvérova instalacia

(Pokial nie¢o chyba, alebo je podkodené, poradte 1. Zapnite poéitac.

sa s predajcom.) 2. Do zariadenia optickej jednotky vioZte disk CD
1. Graficka karta s ovladaémi. Program s automatickym

2. CD disk s ovladaémi spustenim spusti inStalaény program a v 3.

Instalarea software-ului

1. Porniti calculatorul

2. Introduceti CD-ul cu driver in unitatea optica.
Programul cu executare automata va initia
procesul de configurare. Va fi afisat ecranul de

4. Collocare nuovamente il coperchio e collegare la Continutul pachetului

(se qualche elemento risulta danneggiato o porta VGA e il monitor con I'apposito cavo VGA. (Consultati agentul dvs. dac3 lipseste sau se
mancante consultare il proprio distributore di Installazione software deterioreaza ceva.)

fiducia.) 1. Spegnere il PC 1. Placa grafica

1. Scheda grafica 2. Inserire il CD del driver nell'unita ottica. Il 2. CD cu driver

Contenuto del Pacchetto

AFTERBURNER
Overclocking Software

2. CD contenente il driver

MSI Afterburner is the world’s most recognized and
widely used graphics card overclocking utility.
For more information please visit:
http://gaming.msi.com/features/afterburner

(Optional)

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
® Note that the installation pictures shown here are for reference
only and may vary from the actual ones.

® For more information about MSI Graphics Cards, please visit
MSI websites at www.msi.com or gaming.msi.com.

3. Manuale dell’'Utente (a seconda del prodotto)

Requisiti del Sistema

1. Slot di espansione: Scheda madre con uno o
pit slot PCI Express x16

2. Monitor: Con connettore di ingresso
equivalente a quello di uscita della scheda
grafica.

3. Sistema operativo: Windows® 7 o successivo
(a seconda del prodotto)

4. Unita ottica

Strumenti Ausiliari

1. Cacciavite a croce: Cacciavite a croce, da
utilizzarsi in gran parte delle operazioni di
installazione. Se & possibile, sceglierne uno
con la testa magnetizzata per migliori risultati.

2. Pinze: Pinze, possono essere usate come
strumento di aiuto per estrarre gli spinotti o per
togliere le grappe.

. Guanti di gomma: Guanti di gomma, evitano di

tagliarsi o di sentire la scossa della carica
statica.

GUIDA DI INSTALLAZIONE RAPIDA

1. Scollegare I'alimentazione e togliere il
coperchio del computer. Togliere la grappa che
potrebbe bloccare la scheda VGA.

2. Inserire la scheda direttamente sopra lo slot
PCI EXPRESS e premere per prima cosa
un’estremita della scheda all’interno dello slot.
Premere dolcemente, ma con forza, 'altra
estremita fino a quando si ¢ olloca
perfettamente all'interno dello slot. Fissare la
scheda con la vite apposita

. Collegare agli (eventuali) connettori di
alimentazione a 6/8 pin.

programma autoavviante AutoRun avviera il
programma di configurazione e, in
corrispondenza dell'Operazione 3, verra
visualizzata la schermata di configurazione. Se il
computer non esegue in automatico il
programma autoavviante AutoRun si prega di
abilitare la funzione di rilevamento automatico
dell'unita ottica dal Pannello di controllo Oppure
trovare ed eseguire manualmente il file
setup.exe sul CD contenente il driver.

Fare clic sui driver NVIDIA®/AMD®. Il
programma individuera il driver corretto per la
scheda grafica.

. Dopo aver riavviato il computer, & possibile

installare il software opzionale dal CD

contenente il driver fornito, per esempio

Microsoft DirectX, Adobe® Acrobat Reader, o link

correlati.

* Inserire il CD del driver nell'unita ottica e
avviare il programma di configurazione.

* Scegliere la scheda Utilities nello schermo di
Setup.

* Selezionare il software che si desidera
installare e seguire le istruzioni riportate sullo
schermo per completare l'installazione.

. Dal momento che i nostri prodotti sono soggetti a

continui miglioramenti, vi potrebbero essere delle

versioni piu recenti del driver e della BIOS per il

vostro acquisto. Basta fare clic per selezionare il

link e cercare nel sito web, come si fa

normalmente.

* Inserire il CD del driver nell'unita ottica e
avviare il programma di configurazione.

* Selezionare la scheda WebSite nello schermo
di setup.

* Fare clic sul pulsante adeguato per lanciare il
browser ed entrare nel sito web.

3. Manualul de utilizare (depinde de produs)
Cerintele de sistem

. Slot de expansiune: placa de baza cu unul sau
mai multe sloturi PCI Express x16

. Monitor: Cu un conector de intrare identic cu
conectorul de iesire al placii dvs. video.

. Sistem de operare: Windows® 7 sau superior
(depinde de produs)

. Unitate optica

Scule auxiliare

1. Surubelnita cu cap n cruce: Poate fi folosita
pentru multi pasi ai instalarii. Alegeti o
surubelnitd cu cap magnetic daca e posibil.

2. Clesti: Poate fi folosit ca scula auxiliara pentru a
scoate conectorii de tensiune sau a demonta
placutele metalice.

3. Manusi de cauciuc: Va pot proteja de intepaturi
si de incarcare cu electricitate tatica.

Instalarea hardware-ului

1. Opriti alimentarea si indepartati carcasa
calculatorului dvs. indepartati plécuta metalica
ce poate exista n locul de instalare al placii
VGA.

. Asezati placa direct deasupra slotului PCI
EXPRESS si apasati mai intai pe un capat al
placii pentru a introduce placa in slot. Fixati
placa in pozitie folosind un surub pentru suport

. Reallizati cuplarea la conectorii cu 6/8 pini (daca
exista).

. Montati la loc carcasa si conectati mufa VGA a
placii cu monitorul, prin intermediul unui cablu
VGA.

configurare (ilustrat la pasul 3). Daca pe

computer programul nu este executat in mod

automat, activati functia de detectare automata

a unitatilor optice, din panoul de control. in mod

alternativ, gasiti manual fisierul setup.exe de pe

CD-ul cu driver.

. Faceti clic pe drivere NVIDIA®/AMD®.
Programul va gasi un driver adecvat pentru
placa dvs. grafica

. Dupa repornirea calculatorului, puteti instala
software-ul optional de pe CD-ul cu driver
furnizat, precum Microsoft DirectX,Adobe®
Acrobat Reader, sau legaturi asociate.

* Introduceti CD-ul cu driver in unitatea optica si
porniti programul de configurare.

* Alegeti eticheta Utilities din ecranul de
instalare.

* Selectati aplicatia pe care doriti sa o instalati si
apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a
ncheia instalarea.

Din cauza faptului ca produsele noastre se

Tmbunatatesc continuu, pot exista versiuni mai

noi de drivere sau de BIOS pentru placa dvs.

Apasati pe legatura si navigati pe situl web asa

cum o faceti de obicei.

* Introduceti CD-ul cu driver in unitatea optica si
porniti programul de configurare.

* Alegeti eticheta WebSite din ecranul
deinstalare.

* Apasati pe butonul corespunzator pentru a
porni browser-ul dvs si a accesa website-ul.

3. Priru¢ka pouzivatela (zavisi od produktu)

Systémové poziadavky

1. Rozsirujuca $trbina: zékladna doska s jednou
alebo viacerymi $trbinami PCI Express x16

2. Monitor: So vstupnym konektorom, ktory je
rovnocenny s vystupnym konektorom na vasej
grafickej karte.

3. Operaény systém: Windows® 7 alebo novsi
(zavisi od produktu)

4. Zariadenie optickej jednotky

Nastroje

1. Krizovy skrutkovac: Hodi sa na vacsinu
instalaénych prac. Vyberte si taky, ktory ma
magneticku hlavu, pretoze je lepsi.

2. Kombinacéky: Pomocny nastroj na vytiahnutie
napaéjacich pripojok alebo na odstranenie
svoriek.

3. Gumené rukavice: M6zu vas ochranit’ pred
porezanim a pred statickym vybojom.

Hardvérova instalacia

1. Vypnite napajanie a zlozte kryt z vagho
pocitac¢a. Odmontujte svorku, ktora méze
zaistovat’ vasu VGA kartu.

2. Kartu umiestnite rovno na Strbinu PCI
EXPRESS a najprv do $trbiny zatlacte jeden
koniec karty. Jemne, ale pevne pritlacte druhy
koniec, az pokym sa Uplne nezasunie do slotu.
Kartu zablokujte svorkou a skrutkovacom

3. Pripojte k 6/8-kolikovym konektorom napajania
(ak existuju).

4. Nasad'te naspat’ kryt a prepojte VGA port a
monitor kéblom VGA kablom.

kroku sa zobrazi obrazovka instalacie. Ak sa vo
vasSom pogitaci program s automatickym
spustenim automaticky nespusti, v ovladacom
paneli zapnite funkciu automatického zistenia
zariadenia optickej jednotky. Alebo na disku CD
s ovladaémi najdite a ruéne spustte stbor
setup.exe.

. Kliknite na ovladace NVIDIA®/ AMD®. Program

vyhlada spravny ovladaé pre vasu grafickd
kartu.

. Po restartovani pocitaca mozete nainstalovat’

volitelny softvér, ktory najdete na CD disk s

ovladaémi, ako je aplikacia Microsoft DirectX,

Adobe® Acrobat Reader alebo patricné odkazy.

* Disk CD s ovlada¢mi vloZte do zariadenia
optickej jednotky a spustte instalacny
program.

* Vyberte si zalozku Utilities na inStalacnej
obrazovke.

* Zvolte softvér, ktory chcete nainstalovat' a
intalaciu dokongite podia pokynov na
obrazovke.

. Nakolko nase produkty neustale

zdokonalujeme, méZete so zakupit' vy3siu

verziu ovladaca alebo BIOS. Jednoducho

kliknite na spojenie a pouzite prehliada¢ ako
zvycajne.

* Disk CD s ovlada¢mi vlozte do zariadenia
optickej jednotky a spustte instalacny
program.

* Vyberte si zalozku WebSite na instalacnej
obrazovke.

* Kliknite na prislusné tlacidlo pre spustenie
vasho prehliadaca a spristupnenie webovej
stranky.

ATTQITATEIG ZUTTHHATOG

YTrodoxr KapTag emékTaanc: MnTpIke K&pTa e
pia i Taparavw utrodoxég PCI Express x16

. 0B6VN: Me GUVBETAPA 10050 IT0BUVAMO HE

TOV OUVBETHPA EE0B0U TNG KAPTAG YPAPIKWV
oag.

. Aermoupyiké oUaTa: Windows® 7 1 veotepn

4.

£kdoan (eapTaral aTrod To TTPOIOV)
Movdada oTrTikoU diokou

Bonenrtika EpyaAeia

STaupokaTodBIdo: AUTO UTTOPEi va XpnaiJoTToing
£ yIO VO TTPAYHATOTTOINOEI TO HEYAAUTEPO

HEPOG TNG EYKATATTAONG. AV ETHIAEETE £va piE
HayvNTIKA KEQAAN Ba eival KaAUTEPA.

. Mévaa: AuTr PTTOPET Val XPNaIHOTTOMBE W

BonénTiké epyaAeio yia va ByaAeTe TIG gUVETEIG
PEVHATOG ] VO APAIPETETE TOUG BPAXIOVEG.

. AagTixévia yavTia: AUTd BTTopOUV va aag

TTPOCTATEWOUV aTTO TO VA KOTIEITE KAl VO SEXTEITE T
0 OTaTIKO POpPTiO.

Eykardotaon YAIkou

KAgioTe TNV TTApoxr peUPATOG OTOV UTTOAOYIOTH
K QI 0QaIPECTE TO KAAUPMA TOU. AQAIPETTE TO
Bpaxiova TTou pTropei va epTTodigel TNV KAPTA
VGA

. TOTTOBETAOTE TNV KAPTA ATTEUBEIAG TTAvVW aTro Tn

Bupida PCI EXPRESS kai T£OTE TIpWTA TO £va
Akpo TNG KApTag péoa atn Bupida. ATTaAG aAAd
QATTOQACTITTIKA TTATAOTE TO AAAO GKPO HEXP! VO
KaBioel TeAeiwG aTNV UTTOBOXH. AGQAAIGTE TV
KapTa pe pia Bida Bpayiova.

. ZuvdeBEiTE O UTTOBOXEG PEUHATOG 6/8-aKidwV

(eav uttdpyouv).

. KAeioTe To kouTi kal ouvdéaTe Tn Bupa VGA kai

T nv 086vn pe 1o kaAwdio VGA.

E£yKATAOTAONG KAl n 086vn pubpiong Ba eppaviaTe
i we Bripa 3. Edv, aTov UTroAoyIoTH Jag, To TTp
Oypappa AUTOLOTNG EKTEAETNG BEV EKTEAEITAI QUT
opara, TTapakaAw EVEPYOTIOINOTE TNV AEIToupyia
QUTBLIATNG AVIXVEUGNG TNG HOVABAS OTITIKOU
Sigkou aTro Tov Trivaka eAéyxou. H Bpeite kai
eKTENETTE TO APXEIO Setup.exe e PN aQuTOpaTo
TPOTTO 16 To CD TOU TTPOYPAUHATOG 031YNaNG.

. MarroTe oTig povadeg NVIDIA®/AMD®. To p

Sypappa 8a Bpel pia KaTGAANAN HOVASa yia T K
apra Mpagikwyv oag.

4. AQOU KAVETE ETTGVEKKIVNON GTOV UTTOAOYITTH TG,

HTTOPEITE VA EYKATAOTAOETE TO TIPOIPETIKG AoYIT
HIKG atro 1o CD pe TTpoypappa odHynong otrwe
Microsoft DirectX, Adobe® Acrobat Reader, 1} oxe
TIKOUG OUVOECHOUG.

* Eigdyete To CD T0U TTIpOYpapHarog odrynong
GTN HOVABA OTITIKOU BIOKOU Kal EKKIVAGTE TO TP
OypaAPMa EYKATAOTAONG.

* EmAéETe TNV kaptéAa Utilities [E@appoyéc] atnv
080vn eykaraoTaong.

* ETAEETE TO AOYIOMIKO TTOU BEAETE va EyKATAOTH
GETE KaI KATOTTIV AKOAOUBHAGTE TIG 0BNYiEg eTTi
NG 086vNG yia va oAokANpwOEi n eykaraataon

. ETTeIdr Ta TROIGVTA HAG BEATIVOVTAI GUVEXWS,

LTTOPEI VO UTIAPXE! I VESTEPN £KBOGT) TOU
Trpoypauparog odriynang kai Tou BIOS yia o
TTPOIOV Tag. ATTAG KAVTE KAIK VIO VOl ETIIAEEETE TO
ouvdeapo TNG TeAida Kal TTEPINYNOEITE aTovV
I0TOTOTIO OTIWE TUVABWG.

* Eigdyete 1o CD Tou TTpoypapuarog odrynong
aTtn povada oTrTikoU SioKoU Kal EKKIVATTE TO
TTPOYPANA EYKATATTACNG.

* EmA&ETe TV KapTéAa WebSite [IoTéTomog] oTn v
080vn eyKaTaoTaang.

* K&vTe KAIK OTO QVTIGTOIXO KOULITT YIa val EKKIVA
OETETO TIPOYPAUHA TIEPIAYNONG KAl VA ETTIOKEPTE
iTe Tov I0TOTOTTO.




